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Zanzar es

COMPETICION
COMPARACION
ACUERDO



LA COMPRENSION MUTUA
CON NUESTROS SOCIOS
ES LA VIA MAS NATURAL
PARA ALCANZAR EL EXITO

UNDERSTANDING WITH OUR
PARTNERS IS THE NATURAL

WAY TO BE SUCCESSFUL

ENTENTE AVEC NOS PARTENAIRES
C'EST LA ROUTE LA PLUS NATURELLE
POUR ATTEINDRE LE SUCCES




L A EMPRESA THE COMPANY

Zanzar lberia, S.L. is a flyscreen and
sun protection systems.

We are the Spanish division of Zanzar,
SpA ltaly, leading reference in the

CE markets, providing the highest
standards in flyscreen and sun
protection solutions.

A project aimed at enriching

the windows and doors market

with new flyscreen and sun protection

Zanzar lberia, S.L. es

una empresa fabricante de
mosquiteras y productos de

la proteccion solar de calidad.
Es la divisién espafiola de
Zanzar SpA, de ltalia, lider
referente en los mercados de
la CE, ofreciendo los mas altos

estandares en mosquiteras y systems,
proteccion solar. improving quality of life and security
at home.

Es un proyecto vencedor

que nacioé con el objetivo

de enriquecer el mercado

del cerramiento con nuevas
soluciones integradas para
mosquitera y proteccion solar,
mejorando la calidad de vida en
nuestras casas.

Zanzar Iberia S.L. cuenta

con una moderna infraestructura
industrial, una importante red
de clientes y productores
nacionales e internacionales.
Una potente organizacion
empresarial capaz de
establecerse en el centro del
mercado con el objetivo de
satisfacer a nuestros clientes.

Zanzar lberia, S.L. operates with a
modern manufacturing infrastructure, an
important network of producers in Spain
and international clients.

A strong company activity positioning
itself solidly in the market, always
pursuing customers’ satisfaction.
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LENTERPRISE

Zanzar lberia, SL est une entreprise
manufacturiere dynamique, spécialisée
dans la production de systéemes de
moustiquaire et protection solaire de
qualité

Nous sommes la division espagnole de
Zanzar, SpA ltalie, véritable référence
sur les marchés CE, offrant les plus
hauts standards en matiére de solutions
moustiquaire et les produits protection
solaire..

Un projet gagnant avec I'objectif
d’enrichir le marché de la fenétre avec
de nouvelles solutions de moustiquaires
et protection solaire, pour améliorer la
qualité de la vie dans nos maisons.
Zanzar lberia, S.L. peut aujourd’hui
compter sur un moderne

etablissement et un solide réseau de
producteurs par toute 'Espagne,

ainsi que des importants clients a niveau
international.

Une forte structure d’entreprise, capable
de s’affirmer sur le marché de référence.
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CON RIGUROSOS
COMPROMISOS
HACIA NUESTROS CLIENTES

FIXED ENGAGEMENTS
WITH OUR CLIENTS

ENGAGEMENTS RIGIDES
VERS NOS CLIENTS

ZANZAR IBERIA Espana
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LA .
PRODUCCION

Zanzar lberia, S.L.

produce sistemas de
mosquiteras con la mas
avanzada tecnologia del sector.
La empresa nace con el objetivo
alcanzar un papel importante
en el mercado gracias

a la constante busqueda de
soluciones innovadoras.

Todo el proceso empresarial,
desde la obtencion del pedido
hasta su completa expedicion,
es gestionado segun la
normativa internacional.

Un equipo de personas jévenes
y dindmicas trabaja con
profesionalidad con el objetivo
de garantizar la completa
satisfaccioén del cliente.

THE
PRODUCTION

Zanzar lberia, S.L.

produces flyscreens systems with the
most advanced technologies in

the sector.

The company was established

to reach an important role

and, thanks to the continuous
engineering research and products
improvements, to place itself in an
important position on the market.
The complete production process,
from the collection of the order to the
delivery, is managed according to the
international standards.

A young and professional team
working to guarantee the

client’s complete satisfaction.

ZANZAR SPA lItalia
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PUERTA LATERAL

0.22 lateral es una
mosquitera para puertas-
ventanas con red plisada
con recogida lateral.

Esta disponible con una o
dos hojas. La guia de suelo
con perfil rebajado de 7 mm
facilita el paso.

Equipada con cierre
magnético, por encargo con
felpudo.

La red plisada viene de serie
en color negro, por encargo
en gris.

0.22 lateral is an lateral e
pleated flyscreen suitable
for french doors, with clutch
system. Available in one or two [
shutters. "

The 7 mm for guide facilitates "Il’[ll 1
transit operations. |

Pleated net is supplied in black
colour, grey net on request.

0.22 lateral est une
moustiquaire pour portes-
fenétres avec filet plissé a
empaquetage latéral.

C’est disponible a un vantail ou
deux vantaux.

La coulisse sur le sol est un
profil trés bas de 7 mm qui
facilite le passage.

La toile plissée est fournie en
couleur noir de série, gris sur
demande.
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Fermeture magnétique
de série, avec brosse sur
demande.




@ MEDIDAS RECOMENDADAS (mm)

SUGGESTED SIZE / INDICATION DE DIM.

MIN. - 600
MAX. 1 HOJA 2400 | 3000
MAX. 2 HOJAS 4000 | 3000

RED NEGRA ESTANDAR, POR ENCARGO EN GRIS
BLACK NET STANDARD, GREY NET ON REQUEST
FILET NOIR DE SERIE, GRIS SUR DEMANDE

Ve

LINEA PLISADA

DESAGUE

SECC. HORIZONTAL LATERAL 0.22
LATERAL HORIZONTAL SECTION 0.22
SECTION HORIZONTALE 0.22

1 hoja 1 shutter 1vtl

- =T
ID]% =Ty
‘ SIN BARRERA EN EL SUELO

é ho;a 2 shulterg 2 vtx NO BARRIER ON THE FLOOR

_IE EIE: E— I ‘ AUCUNE BARRIERE AU SOL
I-. — . S

GIOCONDA 0.22 LATERAL

facturacion minima por hoja  min. to invoice per shutter ~ min. de fact. par vantail : 1,50 m?2

_‘ Fabricado por Zanzar Iberia
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0.22 lateral moédulo es una mosquitera para
puertas-ventanas con red plisada con recogida
lateral, recortable facilmente hasta 25 cm en
altura.

Esta disponible con una o dos hojas. La guia
de suelo con perfil rebajado de 7 mm facilita el
paso.

Equipada con cierre magnético, por encargo
con felpudo.

La red plisada viene de serie en color negro, por
encargo en gris.

0.22 lateral DIY is an lateral pleated flyscreen
suitable for french doors, with clutch system, easy to
reduce the height up to 25cm.

Available in one or two shutters.

The 7 mm for guide facilitates transit operations.

Pleated net is supplied in black colour, grey net on

0.22 lateral KIT-25cm est une moustiquaire pour
portes-fenétres avec filet plissé a empaquetage latéral,
environ 25cm de hauteur facilement ajustable..

C’est disponible a un vantail ou deux vantaux.

La coulisse sur le sol est un profil trés bas de 7 mm qui
facilite le passage.

La toile plissée est fournie en couleur noir de série,
gris sur demande.

Fermeture magnétique de série, avec brosse sur
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RED NEGRA ESTANDAR, POR ENCARGO EN GRIS
BLACK NET STANDARD, GREY NET ON REQUEST
FILET NOIR DE SERIE, GRIS SUR DEMANDE

LISTADO DE PRECIOS SIN I.V.A. INCLUIDO PRICE LIST EXCL.V.A.T. PRIX DE CATALOGUE SANS TVA U>10uds/units

hasta 110 cm 141 € 156 € 175 € 193 € 211 €
135¢cm 148 € 165 € 183 € 201 € 218 €
160cm 161 € 177 € 196 € 215 € 234 €
185cm 168 € 186 € 205 € 224 € 241 €
210cm 176 € 194 € 213 € 231 € 250 €
215cm 184 € 203 € 222 € 241 € 260 €
235cm 189 € 208€ 227 € 247 € 266 €
240cm 189 € 208 € 227 € 247 € 266 €

ALTURA cm/ HEIGHT CM/

260cm 203 € 223 € 244 € 265 € 286 €

Tarifa 1 hoja color blanco 6 ral estandar.
Colores no estandar +10%.
Colores especiales +20%.

Maderas +30% - Fabricado por Zanzar Iberia




GIOCONDA 0.22
REVERSIBLE /BILATERAL

TELAS

RED NEGRA ESTANDAR, POR ENCARGO EN GRIS
BLACK NET STANDARD, GREY NET ON REQUEST
FILET NOIR DE SERIE, GRIS SUR DEMANDE

&k

SUGGESTED SIZE / INDICATION DE DIM.

MIN. - 600
MAX. 2400 | 3000
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DESAGUE

TIPOS DE APERTURA

OPENING OPTIONS

OUVERTURES
LADO DCHA. LADO IzQ. AMBOS LADOS -STRIP
RIGHT SIDE LEFT SIDE BOTH SIDES
COTE DROIT COTE GAUCHE LES DEUX COTES

SIN BARRERA EN EL SUELO
NO BARRIER ON THE FLOOR o .[ I}_@ SECC. HORIZONTAL 0.22 REVERSIBLE
( AUCUNE BARRIERE AU SOL « 50 REVERSIBLE HORIZONTAL SECTION 0.22

SECTION HORIZONTALE REVERSIBLE 0.22

0.22 REVERSIBLE

facturacion minima por hoja  min. to invoice per shutter ~ min. de fact. par vantail : 2,00 m?2

€ 118,80 m2

_ Fabricado por Zanzar Iberia
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0.22 VENTANA es una
mosquitera para puertas y
ventanas con red plisada de
recogida vertical a friccion.
El uso de la varilla de
accionamiento facilita las
operaciones de apertura 'y
cierre.

La red plisada viene de serie
en color negro, por encargo
en gris.

OPCIONAL
e varilla de accionamiento
50 cm

0.22 is a pleated flyscreen,
clutch-operated, suitable

for windows and doors with
vertical operation.

The operation stick will help
the opening/closing of the
screen.

Standard net is black, available
on request is the grey net.

OPTIONAL:
e Operation stick 50 cm.
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0.22 a embrayage est une
moustiquaire pour portes et
fenétres avec filet plissé a
empaquetage vertical avec
commande par embraya
Lutilisation de la tige
d’entrainement facilite les
opérations de fermeture et
ouverture.

La toile plissée est fournie en
couleur noir de série, gris sur
demande.

OPTIONAL:
¢ Tige d’entrainement h 50cm.




RED NEGRA ESTANDAR, POR ENCARGO EN GRIS
BLACK NET STANDARD, GREY NET ON REQUEST
FILET NOIR DE SERIE, GRIS SUR DEMANDE

SUGGESTED SIZE / INDICATION DE DIM.

OPCIONAL

VARILLA DE ACCIONAMIENTO 0.22
OPERATION STICK 0.22
TIGE D’ENTRAINEMENT 0.22

CONSULTAR

0.22 VENTANA facturacién min. min. toinvoice: min. de fact.: 1,50 m2 € 101,00 m2

OPCIONAL
OPTIONAL | Varilla de accionamiento 0.22 (40cm ) Operation stick 0.22 Tige d’entrainement 0.22
EN OPTION

:_. Fabricado por Zanzar Iberia
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LINEA PLISADA
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FIJACION FRONTAL

Las dimensiones deben ser
proporcionadas en mm,

indicando base x altura con
las siguientes indicaciones:

MEDIDA ACABADA: el
perfil de fijacion frontal
se suministrara con las
dimensiones de ancho
maximo. La mosquitera
se suministrara con
dimensiones reducidas
en relacion a la version
solicitada

Ejemplo: medida de

ancho maximo version A
(figura pagina siguiente), la
mosquitera se suministrara
con dimensiones reducidas
en 25 mm de anchuray 12,5
mm de altura.

The dimensions must be given
in mm , indicating base x
height with the following:
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FINISHED SIZE : profile front
attachment is supplied with
maximum width dimensions
. The screen will be supplied
with reduced dimensions

in relation to the requested
version

Example: maximum width
extent version A ( Figure
next page) , the screen will
be provided with reduced
dimensions 25 mm wide and
12,5 mm high .

Les dimensions doivent étre
indiqguées en mm , indiquant
base x hauteur de ce qui suit :

Dimensions: profil de fixation
avant est fourni avec des
dimensions maximales de
largeur . L'écran sera fourni
avec des dimensions réduites
par rapport a la version
demandée

Exemple : Version étendue
largeur maximale A (figure
page suivante) , I'’écran sera
fourni avec des dimensions
réduites de 25 mm de large et
12,5 mm de haut .




Medida méaximo tamafio
Front fix kit finished size Mesure max encombrement

Medida acabada 022 2
1%5 022 finished size Mesure.finie.022 1 15

Ve

<
Q
<
2]
-
o
<
L
pa
—

OPTIONAL

Kit 0.22 fijacion frontal version A +€ 37,90 ud.
Kit 0.22 fijacion frontal versién B-C-D +€ 29,25 ud.
Kit 0.22 fijacion frontal version E +€ 21,63 ud.
Kit .022 fijacion frontal version F + € 54,07 ud.

15
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LIGNE PLISSEE

PLEATED LINE

PLISSE ZERO 40

Plissé Zero es una
mosquitera para puertas -
ventanas de paso frecuente.
La ausencia de barrera en
el suelo

facilita el paso. La sencillez
del montaje y desmontaje
facilita una completa
limpieza del vano y del
producto.

Plissé Zero is the ideal
flyscreen for wide french
doors.

The absence of lower guides
on the floor makes easy

the cleaning and transit: no
architectural barrier.

C

SIN BARRERA EN EL SUELO
NO BARRIER ON THE FLOOR

FLEJE SUPERIOR

CADENA INFERIOR




TARIFA PLISSE ZERO

o SUGGESTED SIZE / INDICATION DE DIM. L 0 H :
MIN. - -

MAX. RED NEGRA MAX. BLACK NET MAX. FILET NOIR 1800 | 3000
MAX. RED GRIS MAX. GREY NET MAX. FILET GRIS 1800 3000

~ TELAS

RED NEGRA ESTANDAR, POR ENCARGO EN GRIS
BLACK NET STANDARD, GREY NET ON REQUEST
FILET NOIR DE SERIE, GRIS SUR DEMANDE

V-STRIP

L

.24

LISTADO DE PRECIOS SIN I.V.A. INCLUIDO PRICE LIST EXCL. V.A.T. PRIX DE CATALOGUE SANS TVA

HEIGHT CM hasta 240cm 241-258cm 259-270cm 271-300cm
327,74 € 349,37 € 384,29 € 403,50 €
340,93 € 363,79 € 400,25 € 420,26 €
355,35 € 379,45 € 417,45 € 438,22 €

Tarifa 1 hoja color blanco 6 ral estandar. Colores no estandar +10%. Colores especiales +20%. Maderas +30%

|ANCHURA cm WIDTH CM

JATENCION! LOS MODULOS SENALADOS CON EL COLOR M SON DESACONSEJABLES EN ZONAS CON FUERTE PRESENCIA DE VIENTO,
LA EMPRESA DECLINA TODA RESPONSABILIDAD POR CUALQUIER MAL FUNCIONAMIENTO.

WARNING! . MODULES ARE NOT SUGGESTED FOR WINDY AREAS, THE COMPANY DENIES LIABILITY FOR ANY MALFUNCTION.

ATTENTION! LES DIMENSIONS EN Il NE SONT PAS CONSEILLES EN FORTE PRESENCE DE VENTS. EN CE CAS L'ENTREPRISE DECLINE TOUTE
RESPONSABILITE.

OPCIONAL OPTIONAL EN OPTION

Compensador lateral en muro -kit Plissé incasso 40 «it piissé built-in 40 wall lateral compensating profile Compensateur latéral - Plissé kit emboitement 40 +€ 22,04 ud.
Kit Plissé fijacion frontal version A kit Plissé frontal fixing version A Plissé kit fixation frontale version A +€ 37,90 ud.
Kit Plissé fijacion frontal version B-C-D kit Plissé frontal fixing version B-C-D Plissé kit fixation frontale version B-C-D +€ 29,25 ud.
Kit Plissé fijacion frontal version E kit Plissé frontal fixing version E Plissé kit fixation frontale version E +€ 21,63 ud.
Kit Plissé fijacion frontal version F kit Plissé frontal fixing version F Plissé kit fixation frontale version F +€ 54,07 ud.

i< Fabricado por Zanzar Iberia
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PLISSE 40

Plissé es una mosquitera
para puertas - ventanas de
paso frecuente. La ausencia
de barrera en el suelo
facilita el paso.

La sencillez del montaje

y desmontaje facilita una
completa limpieza del vano
y del producto.

Puede realizarse con una
hoja, dos hojas con cierre
central, dos hojas seguidas,
tres y cuatro

hojas.

Plissé is the ideal flyscreen for
wide french doors.

The absence of lower guides
on the floor makes easy

the cleaning and transit: no
architectural barrier.

It can be produced with one
shutter, two shutters with
central closing or even “one
after another” system from two
to six shutters for very wide
doors.

Plissé est une moustiquaire
congue pour portes-fenétres
de large passage, I'absence de
barrieres au sol rend les
opérations de nettoyage et de
passage plus faciles.

Elle est réalisable a un volet,
deux volets avec fermeture
centrale, deux volets (un volet
tire I'autre), trois volets et
quatre volets.
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SIN BARRERA EN EL SUELO
NO BARRIER ON THE FLOOR
AUCUNE BARRIERE AU SOL




RED NEGRA ESTANDAR, POR ENCARGO EN GRIS
BLACK NET STANDARD, GREY NET ON REQUEST
FILET NOIR DE SERIE, GRIS SUR DEMANDE

PLUS:

arobben o A
0 I| | |||I

LRI
'| (I
| || A
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AUSENCIA DE BARRERAS EN EL SUELO
NO BARRIER ON THE FLOOR
AUCUNE BARRIERE AU SOL

SOLUCIONES:

Las fotos reproducen algunas de las
posibles configuraciones de mosquitera
Plissé con varias hojas.

Pictures show some of the possible
applications of multiple shutters Plissé.

Les photos montrent des possibles réalisations
de moustiquaire Plissé a plusieurs vantaux.

Ve

LINEA PLISADA

SECC. HORIZONTAL
HORIZONTAL SECTION
SEC. HORIZONTALE

2 Hojas con cierre doble lateral 2 shutters “one after the other” 2 vix “fermeture

e = SEEC- 203

3hoja 3 shutters 3v

4 hoja 4shutters 3 vix

CONFIGURACION 4 HOJAS
4 SHUTTERS PLISSE
4 VTX PLISSE
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TARIFA PLISSE 40

g

SUGGESTED SIZE / INDICATION DE DIM. L 0
MIN. ] )
MAX. RED NEGRA
MAX. BLACK NET MAX. FILET Nojg | 2090 | 8000
MAX. RED GRIS
MAX. GREY NET MAX. FILET GRis | 2000 | 8000

PERFIL INTERMEDIO - ENGANCHE
MIDDLE PROFILE - HOOK
PROFIL INTERMEDIAIRE - CROCHET

OPCION XL

£
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Red negra
Black net
Filet noir

V-STRIP

LISTADO DE PRECIOS SIN I.V.A. INCLUIDO PRICE LIST EXCL.V.AT. PRIX DE CATALOGUE SANS TVA

ALTURA cm
hasta 240cm 241-258cm 259-270cm 271-300cm

HEIGHT CM
hasta 105 cm 327,74 € 349,37 € 384,29 € 408,50 €

106-120cm 340,93 € 363,79 € 400,25 € 420,26 €

121-135cm 355,35 € 379,45 € 417,45 € 438,22 €

433,73 € 457,83 € 503,56 € 528,74 €

136-160cm

161-180cm 457,83 € 481,93 € 530,03 € 556,53 €

ANCHURA cm WIDTH CM

181-200cm 481,31 € 492,13 € 551,66 € 579,24 €

Tarifa 1 hoja color blanco 6 ral estandar. Colores no estandar +10%. Colores especiales +20%. Maderas +30%

{/ATENCION! LOS MODULOS SENALADOS CON EL COLOR M SON DESACONSEJABLES EN ZONAS CON FUERTE PRESENCIA DE
VIENTO, POR LO QUE PARA LAS SOLICITUDES QUE ENCAJAN CON ESTAS MEDIDAS SE RECOMIENDA EL USO DEL PERFIL XL. EN CASO
CONTRARIO, LA EMPRESA DECLINA TODA RESPONSABILIDAD POR CUALQUIER MAL FUNCIONAMIENTO.

WARNING! . MODULES ARE NOT SUGGESTED FOR WINDY AREAS, IN THIS CIRCUMSTANCE IT IS RECOMMENDED THE USE OF EXTRALARGE PROFILE.
OTHERWISE THE COMPANY DENIES LIABILITY FOR ANY MALFUNCTION.

ATTENTION! LES DIMENSIONS EN . NE SONT PAS CONSEILLES EN FORTE PRESENCE DE VENTS. EN CE CAS LENTREPRISE DECLINE TOUTE
RESPONSABILITE. EN PLUS, CE N'EST PAS POSSIBLE EMPAQUETER TOTALEMENT LA TOILE DE CETTE LARGEUR A LINTERIEUR DU PROFIL.

OPCIONAL OPTIONAL EN OPTION

Profilo XL XL profile Profil XL +€ 59,53 ud.
Compensador lateral en muro -kit Plissé incasso 40 «it pisss built-in 40 wall lateral compensating profile Compensateur latéral - Plissé kit embaitement 40 +€ 22,04 ud.
Kit Plissé fijacion frontal version A kit Plissé frontal fixing version A Plissé kit fixation frontale version A +€ 37,90 ud.
Kit Plissé fijacion frontal version B-C-D kit Plissé frontal fixing version B-C-D Plissé kit fixation frontale version B-C-D +€ 29,25 ud.
Kit Plissé fijacion frontal version E kit Plissé frontal fixing version E Plissé kit fixation frontale version E +€ 21,68 ud.
Kit Plissé fijacion frontal version F kit Plissé frontal fixing version F Plissé kit fixation frontale version F + € 54,07 ud.

::, Fabricado por Zanzar Iberia



SOLUCIONES ESPECIALES
PLISSE ZERO 40 - PLISSE 40

LINEA PLISADA

21




FIJACION FRONTAL
PLISSE ZERO 40 - PLISSE 40

Las dimensiones de la Plissé de fijacion frontal deben ser proporcionadas en mm indicando base x altura y la version de marco,
con las siguientes indicaciones:

Y MEDIDA ACABADA Plissé: la mosquitera sera suministrada con las mismas medidas indicadas. El kit de fijacion frontal sera
suministrado con las dimensiones aumentadas en relacion a las medidas de la mosquitera, para su correcta instalacion.

Y MEDIDA MAX. TAMANO (ESPECIFICARY: el cliente indicara las dimensiones finales del conjunto marco-mosquitera.

Ejemplo: medida max. dimensién version A, la mosquitera sera suministrada con dimensiones reducidas de 30 mm de ancho y
15mm de altura.

Dimensions of frontal fixing
Plissé must be communicated
Width x Height in mm clearly
stating if the measure is the
finished size or the opening
size of the flyscreen.

Y FINISHED SIZE Plissé
flyscreen will be supplied
with the given sizes; Front
fix kit will be supplied with
sizes adjusted according
to the requested version.

Y FRONTAL FIXING
FINISHED SIZE
(SPECIFY): the flyscreen
will be supplied reduced
according to the required
version. Front fix kit will
have same sizes given.

Example: kit finished size
version A, the screen width will
have 30mm less and the height
will be shorter of 15 mm.
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La dimension de la
moustiquaire Plissé avec
fixation frontale doit étre
communiquée en:

Y  MESURE FINIE: c’est
la dim. Plissé; la
moustiquaire est coupée
a la dim. indiquée et
le cadre de fixation va
augmenter a I'extérieur
son encombrement.

Y MESURE
ENCOMBREMENT
MAXIMALE: si la dim.
indiquée se réfere
a I’encombrement
maximale (spécifier), ca
veut dire dim.du cadre de
fixation; la moustiquaire
sera produite a dim.
réduite par conséquence.

Ex: fixation version A, en

cas de communication
encombrement maximale la
Plissé sera en dim. réduite de
30 mm en largeur et 15 mm. en
hauteur.
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SECC. VERTICAL
VERTICAL SECTION
SEC. VERTICALE

il 11
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Front fix kit finished size  Mesure max encombrement

Plissé finished size  Mesure finie Plissé

Medida acabada Plissé
Medida maximo tamafo

Medida maximo tamafio
Front fix kit finished size Mesure max encombrement

15 Medida acabada Plissé
Plissé finished size  Mesure finie Plissé

SECC. HORIZONTAL
HORIZONTAL SECTION
| SEC. HORIZONTALE

OPCION
COMPENSADOR LATERAL

LATERAL COMPENSATOR
COMPENSATEUR LATERAL

Para su fijacion sobre planos irregulares se recomienda la solucién con
compensador lateral en muro, sellando los eventuales espacios con un
estrato de silicona.

Esta solucion permite desenganchar la mosquitera rapidamente.

To fix on uneven jambs it is suggested the use of the lateral wall compensating
profile, closing any remaining space silicone. It is a solution which allows a
rapid unfasten of the fyscreen.

En cas d'’installation sur des murs irréguliers on conseille la solution avec
compensateur latéral Plisse, en s’aidant par la silicone pour remplir les
espaces vides. Cette solution permet de démonter la moustiquaire trés
rapidement.

rﬂpﬂf%’]]
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LINEA PLISADA




) JOLLY > D 00
ENROLLABLE LATERAL CADENA 45 O30 ik

Elegante mosquitera
enrollable lateral, ideal para
puertas y ventanas; disefio
ergondémico del perfil de

la barra de la maneta, que
hace facil y comodo el
accionamiento tanto desde
el interior como desde el
exterior.

La aperturay cierre de la
hoja, aun provista de muelle,
resulta muy controlada,
evitando movimientos
imprevistos y rapidos.

Esta caracteristica, unida a
la guia de suelo muy baja,
hace de éste un producto
ideal para los vanos de paso
frecuente.

An elegant new lateral roller
screen for doors, with its
practical and ergonomic
handle-free vertical profile.

It is very easy to operate from
indoor or from the outside of
the room. Available with one or
double shutters. Operation of
the screen is safe and easy to
control and paired to the very
low bottom profile, only 3mm,
it makes Jolly the ideal screen
for children, elderly people and
frequent crossing doors.

s

C’est une moustiquaire
élégante, avec enroulement
latéral, idéal pour les portes

et les fenétres; pourvue avec
prise ergonomique tout au
long de la barre poignée,

ce qui rend plus pratique
I’'actionnement soit de
I'intérieur, soit de I'extérieur.
Louverture et la fermeture du
vantail, méme avec ressort,
est trés controlée, sans causer
des enroulements inattendus
et rapides.

Cette caractéristique,
combinée avec la coulisse tres
basse au sol, en fait un produit
idéal pour les ouvertures de
passage fréquent.
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MEDIDAS RECOMENDADAS (mm) por hoja
SUGGESTED SIZE for shutter/ INDICATION DE DIM. par vtx

MIN.

1400

MAX.

1400

2500

SECC. HORIZONTAL HORIZONTAL SEC. SECTION HORIZONTALE

APERTURA DX

ATENCION TELA NO ALINEADA
JOLLY PUERTA DOBLE

APERTURA sX

APERTURA DX

JOLLY

facturacion minima por hoja  min. to invoice per shutter

SISTEMA ANTI-VIENTO B
SECURITY CATERPILLAR TRACK
MAILLON ANTI-VENT

Permite la sujecion de la red dentro de la
cadena inferior.

El sistema antiviento, compuesto de un
material blando, evita dafiar la red y se
encastra en la malla, bloqueandola ante los
golpes de viento.

Allows the net to remain stuck to the lower
chain. The red hooks, made of smooth plastic
material, do not damage the mesh and blocks
it against wind action.

Permet le filet de rester collé a la chaine
inférieure.

Les onglets rouges, en matiere plastique
souple, N'endommagent pas le filet et le
bloquent contre I'action du vent.

SECC. VERTICAL INSTALACION CLIPS
VERTICAL SECTION

SEC. VERTICALE

finished size  Mesure finie

Medida acabada

SIN BARRERA EN EL SUELO
NO BARRIER ON THE FLOOR

‘ AUCUNE BARRIERE AU SOL

min. de fact. par vantail : 2,00 m2

€ 127,00 m2

‘_‘ Fabricado por Zanzar Iberia
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LINEA ENROLLABLE
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FLEXA
ENROLLABLE LATERAL CADENA 45

Elegante mosquitera
enrollable lateral, ideal para
puertas y ventanas; disefio
ergondémico del perfil de

la barra de la maneta, que
hace facil y comodo el
accionamiento tanto desde
el interior como desde el
exterior.

La apertura y cierre de la
hoja, aun provista de muelle,
resulta muy controlada,
evitando movimientos
imprevistos y rapidos.

Esta caracteristica, unida a
la guia de suelo muy baja,
hace de éste un producto
ideal para los vanos de paso
frecuente.

An elegant new lateral roller
screen for doors, with its
practical and ergonomic
handle-free vertical profile.

It is very easy to operate from
indoor or from the outside of
the room. Available with one or
double shutters. Operation of
the screen is safe and easy to
control and paired to the very
low bottom profile, only 3mm,
it makes Flexa the ideal screen
for children, elderly people and
frequent crossing doors.

C’est une moustiquaire
élégante, avec enroulement
latéral, idéal pour les portes

et les fenétres; pourvue avec
prise ergonomique tout au
long de la barre poignée,

ce qui rend plus pratique
I'actionnement soit de
I'intérieur, soit de I'extérieur.
Louverture et la fermeture du
vantail, méme avec ressort,
est trés contrélée, sans causer
des enroulements inattendus
et rapides.

Cette caractéristique,
combinée avec la coulisse tres
basse au sol, en fait un produit
idéal pour les ouvertures de
passage fréquent.

DESAGUE




MEDIDAS RECOMENDADAS (mm) por hoja
SUGGESTED SIZE for shutter/ INDICATION DE DIM. par vix

MIN. - 1400

MAX. 1600 | 2500

Permite la sujecion de la red dentro de la

cadena inferior.

Las lengtlietas rojas, compuestas de un

material blando, evitan dafiar la red y se
SECC. HORIZONTAL HORIZONTAL SEC. SECTION HORIZONTALE encastran en la malla, bloqueandola ante los

60 golpes de viento.

| 71 | p
\
\_L/' Allows the net to remain stuck to the lower
r\c chain. The red hooks, made of smooth plastic
: material, do not damage the mesh and blocks

it against wind action.

1 hoja 1shutter 1 vil
7 Permet le filet de rester collé a la chaine

| 7 |t | " inférieure.
I

Les onglets rouges, en matiere plastique
2 hoja 2shutters 2 vix

souple, N'endommagent pas le filet et le
bloguent contre 'action du vent.

~—a0—]

SECC. VERTICAL .
VERTICAL SECTION ESLABON ANTI-VIENTO

SEC. VERTICALE SECURITY CATERPILLAR TRACK
MAILLON ANTI-VENT

50
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LINEA ENROLLABLE
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SIN BARRERA EN EL SUELO
NO BARRIER ON THE FLOOR
AUCUNE BARRIERE AU SOL

FLEXA

facturacion minima por hoja  min. to invoice per shutter ~ min. de fact. par vantail : 2,00 m2

€ 113,61 m2

‘_‘ Fabricado por Zanzar Iberia



FAST 50 «&*
SISTEMA ANTIVIENTO

BORDE REFORZADO + BOTON
ROLLED EDGE + BUTTON
REBORD RENFORCE + BOUTON

Fast 50 es una mosquitera
enrollable con muelle, con
deslizamiento vertical,
indicada para puertas y
ventanas con cajén de 50
mm.

OPCIONAL

e guia telescépica

e maneta con cricchetto

e freno recogida lenta
“adagio”

e red a bandas blancas -
negras

e version top

Las dimensiones de

la Fast 50 deben ser
proporcionadas en mm
indicando base x altura del
hueco.

Fast 50 is a roll-up spring
operated vertical system,
suitable for doors and windows
with a 50 mm aluminium case.

OPTIONAL

e telescopic slide

¢ handle with ratchet

* “Adagio” brake for spring
e black & white mesh

e Top version
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Dimensions must be
communicated Width X Height
in mm of the aperture.

Fast 50 est une moustiquaire
avec enroulement vertical a
ressort, s’adapte a portes et
fenétres avec boitier de 50
mmm d’encombrement.

EN OPTION

¢ Coulisse télescopique

e poignée avec cliquet

e «Adagio» frein pour ressort
e filet & bandes blanc-noir

e version top

Les dimensions de la Fast 50
doivent étre transmises en mm
base x hauteur de I'ouverture.




o SUGGESTED SIZE Lo "
MIN. 420 - e
MAX. 1600 | 2500 _OPCIONAL

RED A BANDAS BLANCAS - NEGRAS

BLACK & WHITE MESH

FILET A BANDES BLANC-NOIR
T

.

FRENO RECOGIDA LENTA “ADAGIO” Anchuramin. 650 mm
“ADAGIO” BRAKE FOR SPRING min. width 650 mm
“ADAGIO ” FREIN POUR RESSORT (min. larg. 650 mm)

GUIA TELESCOPICA
TELESCOPIC SLIDE
COULISSE TELESCOPIQUE

7

LINEA ENROLLABLE

OPCIONAL

MANETA CRICCHETTO
HANDLE WITH RATCHET
POIGNEE AVEC CLIQUET

FAST 50 ENROLLADO VERTICAL facturacion min.: 1,50 m2 €
VERSIONTOP | CRICCHETTO + FRENO RATCHET + BRAKE POIGNEE AVEC CLIQUET + FREIN + € 21,63 ud.
Red a bandas blancas — negras Black & white mesh Filet a bandes blanc-noir + € 5,56 m2
OPCIONAL “Adagio” Freno recogida lenta Brake for spring Frein pour ressort + € 18,95 ud.
OPTIONAL
EN OPTION Guia telescopica Telescopic slide Coulisse télescopique + 10%
Maneta con cricchetto Handle with ratchet Poignée avec cliquet + 10%

DISPONIBILIDAD ACCESORIOS:
Negro, blanco

AVAILABILITY ACCESSORIES:
black, white

DISPONIBILITE DES ACCESSOIRES:
noir, blanc

_ Fabricado por Zanzar Iberia



TONDA 40 &
SISTEMA ANTIVIENTO

BORDE REFORZADO + BOTON
ROLLED EDGE + BUTTON
REBORD RENFORCE + BOUTON

Tonda 40 es una mosquitera
enrollable con muelle, con
deslizamiento vertical,
indicada para puertas y
ventanas con cajén de 40
mm.

OPCIONAL

e guia telescopica

e maneta con cricchetto

e freno recogida lenta
“adagio”

¢ red a bandas blancas -
negras

e versién top

Las dimensiones de

la Tonda 40 deben ser
proporcionadas en mm
indicando base x altura del
hueco.

Tonda 40 is a roll-up spring
operated vertical system,
suitable for doors and windows
with a 40 mm aluminium case.

OPTIONAL

e telescopic slide

¢ handle with ratchet

e “Adagio” brake for spring
e black & white mesh

e Top version
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Dimensions must be
communicated Width X Height
in mm of the aperture.

Tonda 40 est une moustiquaire
avec enroulement vertical a
ressort, s’adapte a portes et
fenétres avec boitier de 40
mmm d’encombrement.

EN OPTION

e Coulisse télescopique

e poignée avec cliquet

e «Adagio» frein pour ressort
e filet & bandes blanc-noir

e version top

Les dimensions de la Tonda 40
doivent étre transmises en mm
base x hauteur de I'ouverture.




@ MEDIDAS RECOMENDADAS (mm) Lﬂ

SUGGESTED SIZE

MIN. 420 -
MAX. 1600 1700

BLACK & WHITE MESH
FILET A BANDES BLANC-NOIR
.

_a

FRENO RECOGIDA LENTA “ADAGIO” Anchuramin. 650 mm
“ADAGIO” BRAKE FOR SPRING min. width 650 mm
“ADAGIO ” FREIN POUR RESSORT (min. larg. 650 mm)

OPCIONAL

GUIA TELESCOPICA

TELESCOPIC SLIDE

COULISSE TELESCOPIQUE
1 1

7

LINEA ENROLLABLE

MANETA CRICCHETTO
HANDLE WITH RATCHET
POIGNEE AVEC CLIQUET

TONDA 40 ENROLLADO VERTICAL facturacion min.: 1,50 m2 €
VERSION TOP | CRICCHETTO + FRENO RATCHET + BRAKE POIGNEE AVEC CLIQUET + FREIN + € 21,63 ud.
Red a bandas blancas — negras Black & white mesh Filet a bandes blanc-noir + € 5,56 m2
OPCIONAL “Adagio” Freno recogida lenta Brake for spring Frein pour ressort + € 18,95 ud.
OPTIONAL
EN OPTION Guia telescopica Telescopic slide Coulisse télescopique + 10%
Maneta con cricchetto Handle with ratchet Poignée avec cliquet + 10%

'_: Fabricado por Zanzar Iberia
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COULEURS

ESTANDAR
RAL
EN STOCK

PRODUCCION
DE 5 A 10 DIAS

n
-
-
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9010 Anodizado plata Anodizado bronce

NO-ESTANDAR
RAL: +10%

PRODUCCION
DE 14 A 21 DIAS

Anodizado




ESPECIAL
RAL: +20%

PRODUCCION
DE 14 A 21 DIAS

022 ———

PLISSE ZERO 40 @
PLISSE 40 E
JOLLY %

DE 21 A 30 DIAS

FLEXA

PLISADAS +30%

: OTRA SERIE +40%
FAST 50 Nogal oscuro liso Embero texturado 0,22 FOLIADO + 50%

TONDA 40

ADVERTENCIAS

Los recargos indicados son validos para la tabla de colores
expuesta. ZANZAR IBERIA puede ofrecer colores adicionales
solicitando presupuesto previo. Los colores reproducidos en
este catalogo pueden sufrir variaciones debido a los lotes de
produccion de los polvos y la fidelidad tipografica.

WARNING

The increase given are valid for the colours of this chart. Zanzar
Iberia can give quotations for other colours.

Colours reproduced in this chart have only demonstration function
and could vary due to variations of the production lot of powders.

ATTENTION

Les majorations indiquées sont valides pour les couleurs de la
table. Zanzar Iberia peut établir un devis pour différentes couleurs
sur demande.

Les images des couleurs sont purement indicatives; les finitions
peuvent varier selon les différentes productions des poudres.




SISTEMAS ENROLLABLES
MOTORIZADOS

ROND 80-100
CuBO 80-100-130
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MOTORIZADO ROND 80-100

Mosquitera, Black Out,
Screen, sistema enrollable
vertical para grandes
dimensiones. Recogida con
cardan o motorizado.

El cajon de enrollado tiene un
espesor maximo de : Rond
100 (105 mm) Rond 80 (88
mm).

Perfecta combinacién de
elegancia y funcionalidad y
la soluciéon mas adecuada
para el cierre de grandes
aperturas.

Sus peculiares caracteristicas
la hacen particularmente
indicada para ambientes
como terrazas y porches.
Aperturas con una Unica tela
y con absoluta seguridad,
gracias al sistema Zip
Antiviento.

NOTA: El producto tiene
como caracteristica particular
la posible formacién de
pequefias arrugas en la
junta de la soldadura entre
la cremallera (zip) y los
distintos tejidos / redes, asi
como posibles descuadres,
que deben considerarse
caracteristicas y no defectos
del mismo.

Fly Screen / Black Out / Sun
Protection, vertical rollo system
standard provided with cardan,
option motorized. With maximum
dimension of :

Rond 100 ( 105 mm ) Rond 80
(88 mm).

A perfect combination of
elegance and functionality, the
most appropriate solution for
closing

large openings with a single
screen, completely secure
thanks to the zip windproof
system. Particularly suitable

for environments such as
terraces and porches.
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NOTE :

The product could present
possible formation of small
wrinkles in

weld between the hinge (zip) and
various fabrics / fly screen, as
well as possible out

squaring, which must be
considered as normal
characteristics and not defects.




CAJON REDONDEADO 80 CON
CLIPS DE FIJACION AL TECHO

ROUND CASSETTE 80
FIXING CLIPS ON CEILING

88

CAJON REDONDEADO CON
CLIPS DE FIJACION AL TECHO

ROUND CASSETTE 100

FIXING CLIPS ON CEILING " L]
OPCION CARDAN

ROND
80

GUIA ZIP ESTANDAR
STANDARD ZIP GUIDE

A2

GREENGUARD ®

Certificacién de productos con
bajas emisiones y contenido de
formaldehido.

(Directiva 2010/75 / UE)

Certificated products with
low emissions and content
formaldehyde.

(Directive 2010/75 / EU)

MICROBAN

Proteccién antimicrobiana
Aditivo para proteger contra

el crecimiento de bacterias en
superficies de la red, mejora la

resistencia a las manchas y olores.

Antimicrobial Protection Additive to
protect against growth of bacteria
on net surfaces, improves resistance

against stains and odors.

105
58 e 3
OPCION MOTOR
ROND ? : .
Para una instalacion mas
100 sencilla, se suministraran
las guias en dos perfiles. <
For easy installation product is Q
BARRA MANETA provided with separate guides. <<
HANDLE - N
o
o
-
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ZIP
ELASTIK NET
Red (malla 17x13 en 1) Sistema que asegura i
alto espesor que asegura el mas alto sellado con
elasticidad y resistencia. respecto ala fuga de la
Triple resistente que la Classic ~ tela en el caso de viento.
Net. A system ensuring SENSOR
Net (17x13 mesh 1 %) perfect sealing of fabric DE VIENTO
ensuring thickness, in the case of wind.

elasticity and strength.
Triple resistant compared to
what.

Fabricado por Zanzar Sistem SpA, precio sujeto a condiciones
(entrega de 2 a 3 semanas)



MOTORIZADO CUBO 80-100-130

Mosquitera, Black Out,
Screen, sistema enrollable
vertical para grandes
dimensiones. Recogida con
cardan o motorizado.

El cajon de enrollado tiene un
espesor maximo de: Cubo
100 (108 mm) Cubo 80 (83
mm).

Perfecta combinacién de
elegancia y funcionalidad y la
solucién mas adecuada para
el cierre de grandes aperturas
con una unica tela y con
absoluta seguridad, gracias al
sistema Zip Antiviento.
Instalacion frontal y entre
paredes.

Sus peculiares caracteristicas
la hacen particularmente
indicada para ambientes
como terrazas y porches.
NOTA: El producto tiene
como caracteristica particular
la posible formacion de
pequefias arrugas en la

junta de la soldadura entre

la cremallera (zip) y los
distintos tejidos / redes, asi
como posibles descuadres,
que deben considerarse
caracteristicas y no defectos
del mismo.

Fly Screen / Black Out / Sun
Protection, vertical rollo system
standard provided with cardan,
option motorized. With maximum
dimension of :

Cubo 100 (103 mm ) Cubo 80
(83 mm).

A perfect combination of
elegance and functionality, the
most appropriate solution for
closing

large openings with a single
screen, completely secure
thanks to the zip windproof
system. Particularly suitable

for environments such as
terraces and porches.
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NOTE :

The product could present
possible formation of small
wrinkles in

weld between the hinge (zip) and
various fabrics / fly screen, as
well as possible out

squaring, which must be
considered as normal
characteristics and not defects.




CAJON CUADRADO 80-100-130
SQUARE CASSETTE 80-100-130

134

103

83

88
108
138

GREENGUARD ®

Certificacion de productos con
bajas emisiones y contenido de
ormaldehido.

(Directiva 2010/75 / UE)
Certificated products with

low emissions and content
formaldehyde.

(Directive 2010/75 / EU)

MICROBAN

Proteccion antimicrobiana

Aditivo para proteger contra

el crecimiento de bacterias en
superficies de la red, mejora la
resistencia a las manchas y olores.

Antimicrobial Protection Additive to
protect against growth of bacteria
on net surfaces, improves resistance
against stains and odors.

CuBO
80-100-130

GUIA ZIP ESTANDAR
STANDARD ZIP GUIDE

39
T
|

ELASTIK NET

Red (malla 177x13 en 1Y)

alto espesor que asegura
elasticidad y resistencia.
Triple resistente que la Classic
Net.

Net (17x13 mesh 1 )
ensuring thickness,
elasticity and strength.
Triple resistant compared to
what.

r!]
ZIP

Sistema que asegura t,-
el mas alto sellado con

respecto a la fuga de la

tela en el caso de viento.

A system ensuring

perfect sealing of fabric DE VIENTO

in the case of wind.

Fabricado por Zanzar Sistem SpA, precio sujeto a condiciones
(entrega de 2 a 3 semanas)

OPCION MOTOR

Para una instalacion mas
sencilla, se suministraran
las guias en dos perfiles.

For easy installation product is
provided with separate guides.
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ENROLLABLE MOTORIZADO
MOSQUITERA




COLOR PERFILES
PROFILES COLOR RANGE

La empresa puede ofrecer otros
colores bajo presupuesto.

The company can offer other colors.

001 006
BLANGO NEGRO
9010 OPACO
9005
002 008V
MARFIL 1013 BRONCE
BARNIZADO
003 009
MARRON PLATA OX
8017
004 0078
VERDE 6005 TESTA
DI MORO

CHIARO

RESTO RAL- CONSULTAR

SUGGESTED i2E/ INDICATION DE DI, 80 100
L © H $ L © H $
min-max max (mm) min-max max (mm)
MOSQUITERA/ FLYSCREEN
ROND 80/100 MOSQUITERA ELASTIK NET 570 - 3000 2400 570 - 5000 3500

MEDIDAS RECOMENDADAS (mm)

SUGGESTED SIZE / INDICATION DE DIM. 80 1 OO 1 30

L O H ¢ L O H ¢ Lo H 3%
min-max max (mm) min-max max(mm) min-max max (mm)

CcuBO MOSQUITERA/ FLYSCREEN

80/100/130 | MOSQUITERA ELASTIK NET 570-3000 | 2400 570-5000 | 3500 570-5000| 4500

Ve

<
o
<
N
o
O
-
(©)
=
<
LLI
=
-

SISTEMAS ROND 80-100 / CUBO 80-100-130

No incluido accionamiento min. fact. Serie 80: 2 m2 - Serie 100-130: 3 m2 hoja
ROND-CUBO 80/100 € 135,00 m2

CUBO 130 € 156,00 m2

INCREMENTOS / ADDITIONS

ACCIONAMIENTO / MECHANISMS €/Und

MOTOR CON FINAL DE RECORRIDO MECANICO / MECHANIC MOTOR +€ 300,00 Ud.

MOTOR RADIOCONTROL / MOTOR REMOTE CONTROL +€ 364,00 Ud.

?glgl!%';\llAL RADIO 1 CONTROL REMOTO (PEDIDO 1 MOTOR) / RADIO 1 REMOTE CONTROL (ORDER 1 MOTOR)  + € 55,00 Ud.
RADIO 2 C. REMOTO (PEDIDO HASTA 2 MOTORES)/RADIO 2 REMOTE CONTROL (ORDER 2 MOTORS) * € 60,00 Ud.

CARDAN +€ 102,18 Ud.

DETECTOR VIENTO- ALIMENTACION SOLAR / SOLAR POWERED +€ 270,19 Ud.

‘.ﬁ"’ DETECTOR VIENTO- ALIMENTACION CABLE / BY CABLE +€ 170,42 Ud.
CENTRALITA PARA MOTOR MECANICO / DEVICE FOR MECHANIC MOTOR +€ 131 ,68 Ud.

PORTES ITALIA NO INCLUIDOS .' '. Fabricado por Zanzar Sistem SpA, precio sujeto a condiciones

TRANSPORT COST ITALY NOT INCLUDED (entrega de 2 a 3 semanas)




(7] ENROLLABLE MOTORIZADO
PROTECCION SOLAR

LINEA MOTORIZADA

42 e



COLOR PERFILES
PROFILES COLOR RANGE

La empresa puede ofrecer otros
colores bajo presupuesto.

The company can offer other colors.

001
BLANCO
9010

006
NEGRO
OPACO

9005

002 008V
MARFIL 1013 BRONCE
BARNIZADO

RESTO RAL- CONSULTAR

MEDIDAS RECOMENDADAS (mm)

SUGGESTED SIZE / INDICATION DE DIM.

ROND
80/100

009
PLATA OX

007B
TESTA

DI MORO
CHIARO

003
MARRON
8017

004
VERDE 6005

MUESTRARIO DE TEJIDOS
SAMPLE FABRICS

El muestrario de tejidos estéa disponible
en el primer pedido de muestras.

The sample fabrics catalogue is available
with first samples order

VER TELAS PAG. 59

80

100

L &
min-max

H $

max (mm)

L &
min-max

H $

max (mm)

OSCURECEDOR STD (PVC) / DARKENING 570 - 3000 1800 570 - 5000 3000
OSCURECEDOR SOLTIS B92 / DARKENING 570 - 3000 1800 570 - 5000 3000
SG 989
FILTRANTE /
570 - 3000 1600 570 - 5000 2800
FILTERING SOLTIS 86/92

MEDIDAS REC

() SUGGESTED SIZE / INDICATION DE DIM.

CuBO
80/100/130

OMENDADAS (mm) 80 100 130
L & H $ L & H$ Lo H$
min-max max (mm) min-max max(mm) min-max max (mm)
OSCURECEDOR STD (PVC) 570 - 3000 1800 570 - 5000 3000 570-5000| 4500
OSCURECEDOR SOLTIS B92 570 - 3000 1800 570 - 5000 3000 570-5000| 3500
SG 989
FILTRANTE / 570-3000 | 1600 ||570-5000| 2800 ||570-5000| 3500
FILTERING SOLTIS 86/92

SISTEMAS ROND 80-100 / CUBO 80-100-130

No incluido accionamiento min. fact. Serie 80: 2 m2 - Serie 100-130: 3 m2 hoja
ROND-CUBO 80/100

€ 135,00 m2

CUBO 130 € 156,00 m2
INCREMENTOS / ADDITIONS
ACCIONAMIENTO / MECHANISMS €/Und
MOTOR CON FINAL DE RECORRIDO MECANICO / MECHANIC MOTOR +€ 300,00 Ud.
MOTOR RADIOCONTROL / MOTOR REMOTE CONTROL +€ 364,00 Ud.
?gf_l!%w\" RADIO 1 CONTROL REMOTO (PEDIDO 1 MOTOR) / RADIO 1 REMOTE CONTROL (ORDER 1 MOTOR) +€ 55,00 Ud.

RADIO 2 C. REMOTO (PEDIDO HASTA 2 MOTORES)/RADIO 2 REMOTE CONTROL (ORDER 2 MOTORS) * €

60,00 Ud.

CARDAN

+€ 102,18 Ud.

TELAS /FABRICS VER PAG. 54

OSCURECEDOR OPATEX +€ 60,00 m2
FILTRANTE SOLTIS 86 +€ 60,00 m2
OPCIONAL | FILTRANTE SOLTIS 92 +€ 60,00 m2
/ OPTION FILTRANTE SCREEN SG 989 +€ 60,00 m2
OSCURECEDOR SCREEN SG BLOCKOUT +€ 99,00 m2
OSCURECEDOR SOLTIS B92 +€ 99,00 m2

DETECTOR VIENTO / WIND DETECTOR €/Und

ofs

DETECTOR VIENTO- ALIMENTACION SOLAR / SOLAR POWERED +€ 270,19 Ud.
DETECTOR VIENTO- ALIMENTACION CABLE / BY CABLE +€ 170,42 Ud.
CENTRALITA PARA MOTOR MECANICO / DEVICE FOR MECHANIC MOTOR +€ 131,68 Ud.

PORTES ITAL
TRANSPORT

IANO INCLUIDOS

COST ITALY NOT INCLUDED (entrega de 2 a 3 semanas)

1 ' Fabricado por Zanzar Sistem SpA, precio sujeto a condiciones
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() ENROLLABLE MOTORIZADO
CRISTAL

LINEA MOTORIZADA

44



COLOR PERFILES
PROFILES COLOR RANGE

La empresa puede ofrecer otros
colores bajo presupuesto.

The company can offer other colors.

001
BLANCO
9010

006
NEGRO
OPACO
9005

002
MARFIL 1013

oosv
BRONCE
BARNIZADO

003 009
MARRON PLATA OX

. o

RESTO RAL- CONSULTAR

004
VERDE 6005

007B
TESTA

DI MORO
CHIARO

Ve

QI SUccesTeD Size ) INDIGATION DE D, 80 100
L © H$ L © H $ g
min-max max (mm) min-max max (mm) <
ROND 80/100 |CRISTAL 570 - 3000 1600 570 - 5000 3000 E
o
i T e 80 100 130 (o)
L O H % L ©& H 2 L O H 3 =
__min-max max (mm) min-max max(mm) min-max max (mm) <

cuBO

CRISTAL 570 - 3000 1600 570 - 4000 2800 570 - 5000 3500 LLI
80/100/130 =Z
—

SISTEMAS ROND 80-100 / CUBO 80-100-130

No incluido accionamiento min. fact. Serie 80: 2 m2 - Serie 100-130: 3 m2 hojA
ROND-CUBO 80/100 € 135,00 m2

CUBO 130 € 156,00 m2

INCREMENTOS / ADDITIONS

ACCIONAMIENTO / MECHANISMS €/Und

MOTOR CON FINAL DE RECORRIDO MECANICO / MECHANIC MOTOR +€ 300,00 Ud.
MOTOR RADIOCONTROL / MOTOR REMOTE CONTROL +€ 364,00 Ud.
?glgl!%':lAL RADIO 1 CONTROL REMOTO (PEDIDO 1 MOTOR) / RADIO 1 REMOTE CONTROL (ORDER 1 MOTOR)  + € 55,00 Ud.
RADIO 2 C. REMOTO (PEDIDO HASTA 2 MOTORES)/RADIO 2 REMOTE CONTROL (ORDER 2 MOTORS) * € 60,00 Ud.
CARDAN +€ 102,18 Ud.
CRISTAL /VINILO
CRISTAL / VINILO +€ 60,00 m2
DETECTOR VIENTO- ALIMENTACION SOLAR / SOLAR POWERED +€ 270,19 Ud.
"_j.‘" DETECTOR VIENTO- ALIMENTACION CABLE / BY CABLE +€ 170,42 Ud.
CENTRALITA PARA MOTOR MECANICO / DEVICE FOR MECHANIC MOTOR +€ 131 ,68 Ud.
u PORTES ITALIA NO INCLUIDOS .. '. Fabricado por Zanzar Sistem SpA, precio sujeto a condiciones
TRANSPORT COST ITALY NOT INCLUDED (entrega de 2 a 3 semanas)



PERFECTA pPLISSE

Es una persiana técnica
de interior vertical

con mecanismo de
enrollamiento o plisada.
La amplia diversidad

de telas oscurantes y
filtrantes permiten su
aplicacion en distintos
ambientes combinandola
con el color del marco.

It is an Indoor clutched
blind with a roll-up or
pleated fabric. The wide
range of darkening and
light-filtering fabrics
makes Perfecta suitable
for every indoor use and
you can also match the
window colour.

C’est un store technique
d’intérieur avec une
mécanique a embrayage
et toile enroulable ou
plissée. La large gamme
de toiles occultantes

et filtrantes permettent
I'application dans
différents milieux en
combinaison avec la
couleur du chassis.
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PRODUCTO ESPECIAL
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OSCURANTE - FILTRANTE DOBLE

<>

REVERSIBILE




Version REVERSIBLE +10%- Versién DOBLE +60%

L 2
BARRA DE ACCIONAMIENTO
(OPCIONAL)
VARILLA H=200CM € 26,00
Colores por encargo:
Colours by request:
Couleurs sur demande:
]
PLATA
'ANODIZADA
= 'TESTA DI MORO
MARFIL 1013
MARRON 8017
BLANCO 9010
:?st;urﬁ,cﬁ:%moo GOLDEN OAK m_?:gb ':153'/:/*

o
+10% +10%

Perfecta es una cortina enrollable o plisada integrado
en la carpinteria. Para una perfecta combinacion, el
color de ambos elementos debe ser idéntico.

La multitud de acabados posibles existentes en el
mercado impone la solucién personalizada del color.
Por ello, la empresa es capaz de ofrecer la gestion de
estos colores personalizados.

Perfecta is a window-integrated blind and it is
advisable the match with the aluminium colours.

The variety of colours and finishes used in the
window market call for a customized solution; please,
ask for a quotation.

Perfecta est un store enroulable ou plissée en
intégration du chassis. Pour une combinaison
parfaite les couleurs entre les deux éléments doivent
étre identiques.

La multitude des finissages qu’on utilise sur le
marché nous impose des solutions

personnalisées de couleur; c’est possible donc une
gestion et réalisation d’autres couleurs.

PERFECTA - PL

Ancho 40

-

SSE

60 70 80 90

100

Las dimensiones de la Perfecta deben ser transmitidas en
milimetros, indicando Anchura x Altura y la profundidad del
junquillo (minimo 16mm / maximo 32 mm).

La Perfecta supera el junquillo 25 mm, por lo tanto, cuidado
verifique que la posicion de la maneta del marco no
interfiera con el producto.

Recomendamos el uso de una cinta métrica especial
“juez”, para una correcta medicion

Facil y rapida, para una altura de junquillo hasta 32 mm se
realiza mediante los clips de fijaciéon apropiados colocados
entre el vidrio y el junquillo.

Para profundidades mayores, la instalaciéon debe realizarse
a través de tornillos de fijacién apropiados.

CLIP PERFECTA

16-19 24-27
:i + E i

20-23 28-32
j ‘ !

SUGGESTED SIZE L H
MIN. 40 40
PERFECTA MAX. 180 220

Tarifa de precios € I.V.A. no incluido
140 150 160 170 180

110

120 130

84 96 |104|105|115]115/127 (124|137 |132

146

140|156 | 148 | 166 | 157 | 175|165 | 185|176 |200| 187|213 | 193|218 224

93 103113 (113|127 (125|139 134|150 | 143

161

1511172 (161|182 (170|193 |179 | 204|192 |220 (204|237 (210|242 247

100 110|124 (123|137 (134|151 | 144|163 | 153

175

163 187 (173199 (183 | 211|193 | 222 | 207 | 242 | 221|261 | 227 | 266 271

107 118|133 (131|148 (143|163 | 153|176 | 164

190

1751203 (185|215 (196 | 229 | 207 | 242 | 245 | 239 [ 284 | 249 [ 267 | 289 295

114 126143 (139|160 (152 |175| 164|190 | 175

204

186|218 198|232 | 209|246 | 220|261 |238|284|255|307 261|312 317

122 1341153 (147|170 162|187 | 175|203 | 187

218

199|234 (210|249 | 222 |265|235|279 (253 |305|273 331278336 341

130 1411163 (156|181 (171|200 | 183 216|197

233

209249222266 | 236|282 | 248|299 |269|327| 289|354 295|359 365

137 148172 ( 165|193 (180|212 | 194 | 230|208

247

221|265)235|282|248|300 (263|317 (284 |348|307|378|312|383 388

144 157182173203 | 190|224 (204 | 243 | 218

262

233|280 (247299 | 262|317 | 276|337 (300|369 | 324 | 402 | 330 | 407 412

152 1641192 (181|214 (199|236 213|255 229

276

2441296260 |315|275|336 (290|355 (315 341]425]346 (431 436

Alto (cm)

160 1721202 [ 190 | 225 | 208 | 248 | 224 | 269 | 240

290

255|311)272|333|288|353 (304375331 357|449 363|454 459

167 1791211 (198|236 (217|260 | 234|282 | 250

305

2683271284 (349|301 |371 (318|393 [346 375|472 380|477 482

174 186 | 221 | 206 | 246 | 227 | 272 | 244 | 296 | 262

319

279|342 297|366 |314|389 (332|413 362 391495397 |501 506

182 195|231 (215|258 (236|284 | 253|309 | 272

334

290|357 | 309 | 382 | 328|407 [ 346 | 432 (377 409|519 | 414|524 529

190 202 241)224|269| 245|297 (264322283

348

302 373|321 399|341 424359450392 426 | 543 | 432|547 552

190 197 209|250 232|279 | 254|309 | 274|336 | 294

362

314|389 | 334 | 416 | 353 | 443 | 374 | 469 | 408 443 | 565 | 447 | 571 576

204 217|260 | 240|290 | 264 | 320 | 284 | 348 | 305

376

325|405 | 346433 | 367 | 460 | 387 | 488 | 423 459 | 589 | 466 | 594 599

210 212 225]270]248|302|273|333 (295|362 (315

390

337 420|358 | 449|380 | 478|402 | 507 | 439 477|613 482|618 623

282|345

oo

220 | 187|219 2321280258312 304375327

o oooo

405

348|436 | 371|466 |393 | 496 [415|526 (454 494 | 637 | 500 | 642 647

o000 0 o000 o000 ®

u PORTES ITALIA NO INCLUIDOS
TRANSPORT COST ITALY NOT INCLUDED

Fabricado por Zanzar Sistem SpA, precio sujeto a condiciones
(entrega de 2 a 3 semanas)
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s

LINEA INDOOR

48

PERFECTA ruLLO

Es una persiana técnica

de interior vertical con
mecanismo de enrollamiento
o plisada.

La amplia diversidad de
telas oscurantes y filtrantes
permiten su aplicacién

en distintos ambientes
combinandola con el color
del marco.

It is an Indoor clutched blind
with a roll-up or pleated fabric.
The wide range of darkening
and light-filtering fabrics makes
Perfecta suitable for every
indoor use and you can also
match the window colour.

C’est un store technique
d’intérieur avec une mécanique
a embrayage et toile enroulable
ou plissée. La large gamme de
toiles occultantes et filtrantes
permettent I'application

dans différents milieux en
combinaison avec la couleur du
chéssis.




CLIP PERFECTA

SUGGESTED SIZE ‘ L ‘ H
RULLO MIN. 40 70
MAX. 130 200
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PERFECT Tarifa de precios € |.V.A. no incluido
Ancho 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130
40 | 71| 73 | 84| 77| 79 | 96| 83 | 88 [ 106 92 | 94 | 116| 100| 103| 130| 107| 111 | 139 113| 118 142| 121| 126| 160| 127| 133 171| 130| 136| 176
50 | 74| 77 | 93| 82| 84 | 103| 89 | 93 | 115| 96 | 100| 127 105| 110|140 111| 117| 151| 119| 126| 163| 126| 133| 175| 134| 139 | 185| 137| 144 | 192
60 [ 79| 81 [100| 85| 90 | 111| 93 | 98 | 125| 101| 105| 137 111| 116|151 117| 124| 164| 126| 131| 176| 132| 139| 188| 139| 148 | 202| 143| 151 | 208
70 | 83| 85 [107| 91| 94 | 121| 98 | 102| 134| 106| 111| 147 115| 121 | 163| 123| 130| 176| 130| 139| 191| 139| 147| 204| 146| 156 | 216| 149| 159 | 222
80 | 87| 91 |113| 95| 99 [129] 102| 108| 143| 111| 116| 158 121| 128| 174 129| 136| 188| 136| 145|204 144| 153 | 218| 152| 163 | 232| 157| 167 | 240
90 | 92| 95| 121| 99 | 104|136| 107| 112|151 115| 122| 167| 126| 134 185| 134| 143|201 142| 151| 216 149| 161 | 232| 158| 170| 247| 163 | 175| 255
100 | 95| 100|128 103| 109| 144 111| 118| 161| 121| 128| 177 130| 139| 196 139| 148| 213| 148 | 158| 230 157| 167 | 246| 165| 177 | 263| 168 | 182 | 271
’E‘ 110 | 99 | 103|135 107| 113 | 151 116| 124| 170| 126| 134| 187 136| 145| 208| 144| 156 | 226| 153 | 166| 243| 163| 176| 260 171| 185| 278| 176| 191 | 287 E
O | 120 | 102| 108| 142 111| 118 | 161| 121| 129 179| 130| 139| 198 141| 151 | 218 149| 162 | 238| 159| 172| 256| 168| 182 | 275| 176| 193 | 294| 181 | 198 | 303 é
g 130 | 107| 112| 148| 116| 124 | 168| 126| 134 | 188| 135| 144| 209| 146| 158 | 231| 156| 167 | 250| 165| 178 | 269| 174| 190| 289| 183 | 200 | 309| 187| 204 | 319 E
<| 140 111| 117 157| 121| 129| 176| 130| 139| 198| 139| 149| 218| 151| 163 | 241 161| 175| 262| 171| 185| 283| 180| 196| 304| 190| 207 | 324 195| 213 | 334
150 | 114| 121|163 125| 133 | 185| 135| 144 | 207| 144| 155| 229 157| 169| 252 166| 180| 274| 176| 192| 297 185| 203 | 318| 195| 214 | 340| 201| 219| 350 .
160 | 118 126| 170| 129| 137| 193] 139| 148| 216| 148| 161| 238| 161| 175| 264| 172| 186 | 286| 182| 198| 309| 192| 210| 332| 202| 222| 355( 207 | 228 | 367 @
170 | 124 130/ 177| 133| 142|201 143| 155| 225 155| 167 | 248| 167| 180| 271| 177| 193|299 187| 205| 322| 198| 216| 346| 208| 229|371 213| 235|382 [
180 | 127| 135|184 139| 147| 209| 148| 160| 234| 159| 172| 260 172| 186| 286 182| 199 | 311| 193| 211| 336 204| 225| 362 214| 237 | 386| 219| 243| 399 E
190 - - - | 142| 151|217 152| 165| 243| 164 | 177| 269| 176| 193| 297 188| 206 | 323| 199| 218| 349 210| 232 | 375| 220| 244 | 402| 226| 250| 414 8
%)
0 - - - - - - | 158| 170| 252| 169| 182 | 279| 182| 199| 309| 194| 212 | 336 204 | 226 | 363 | 215| 238| 389 227| 251 | 417| 232| 259| 430 é

o0 ©06©006©00©00©006©006©00©°©000©000¢

u PORTES ITALIA NO INCLUIDOS .‘ i Fabricado por Zanzar Sistem SpA, precio sujeto a condiciones
TRANSPORT COST ITALY NOT INCLUDED (entrega de 2 a 3 semanas)




(1) NANOBLIND SENGILLO
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Es un sistema de proteccion solar de interior con mecanismo de enrollamiento. La amplia posibilidad de telas oscurantes y
filtrantes permite su aplicacién en diferentes ambientes, integrandola con el marco.
Disponible de serie con un solo cajén de altura maxima 1400 mm, de altura maxima de 2300 mm, segun el tejido que se elija.

Nanoblind is an indoor clutched blind with a roll-up mechanism. Our wide range of filtering and darkening fabrics allows its application in
various environments. Available single maximum height of 140 cm or double casette up to 230 cm.




VARILLA DE ACCIONAMIENTO

H =75 CM € 26,00 IVA NO INCLUIDO

e\

Colores de aluminio estandar:

001
BLANCO 9010

002
MARFIL 1013

007
TESTA
DI MORO OSCURO

Colores de aluminio opcion:

RAL 9006

+10% RENOLIT OSCURO

RO10R
SENCILLO MIN. .
ENCILL MAX. 120 140 . RO11R
+10%
A = » N
Ancho 40 50 60 70 80 90 100 110 120
40 78 | 80 | 94 | 85 | 88 | 106 | 93 | 97 | 117| 101 | 104 | 129 110| 114 | 143 | 118 | 124 | 155| 126 | 131 | 168 | 134 | 139 | 177 | 140 | 147 | 190
50 82 | 85 | 102| 91 | 94 | 114 | 98 | 102 | 128 | 106 | 110 | 140 116 | 122 | 156 | 124 | 130 | 168 | 132 | 139 | 180 | 139 | 147 | 194 | 148 | 155 | 206
60 88 | 90 | 110| 95 | 99 | 124 | 103 | 108 | 138 | 111 | 116 | 1561 | 123 | 129 | 168 | 130 | 137 | 181 | 139 | 145| 196 | 146 | 155 | 209 | 155| 164 | 224
70 92 | 95 | 118| 100 | 104 | 133 | 108 | 113 | 148 | 117 | 124 | 163 | 128 | 134 | 180 | 136 | 144 | 196 | 144 | 153 | 211 | 153 | 163 | 226 | 162 | 172 | 240
E| s | 96| 100 126| 105| 109 | 142| 113 | 119 159 123 | 120 | 174 134 | 141| 193| 142| 150 | 209 150 | 161| 226| 160| 170 | 242 169 | 180 | 258
% 90 [ 101| 105 | 134 109 | 115| 150 | 118 | 125| 168 | 128 | 135 | 185 139 | 148 | 206 | 148 | 159 | 222 | 158 | 168 | 240 | 166 | 178 | 258 175 | 188 | 274
2| 100 | 105 110| 141| 114| 121 | 160| 124 | 131| 178| 134 | 141 | 197 | 144 | 155 | 217 | 155 | 165 | 237 | 164 | 175 | 254 173| 185 | 278| 182 | 197 | 291
110 109 | 114 | 149 | 118 | 126 | 168 | 129 | 137 | 188 | 139 | 148 | 208 | 150 | 161 | 231 | 160 | 172 | 250 | 170| 183 | 270 | 180 | 195| 288 | 190 | 205 | 309
120 113 | 119 | 168 | 124 | 131 | 178 | 134 | 143 | 199 | 144 | 155| 219 | 157 | 168 | 242 | 166 | 179 | 264 | 176 | 191 | 284 | 186 | 202 | 305 | 196 | 213 | 325
130 118 | 125 | 165 | 129 | 137 | 186 | 139 | 148 | 209 | 149 | 160 | 232 | 162 | 175| 256 | 172 | 185 | 278 | 182 | 198 | 299 | 193 | 210 | 321 | 203 | 221 | 343
140 124 | 130 | 178 | 134 | 142 | 196 | 144 | 155 | 219 | 155 | 166 | 242 | 168 | 180 | 268 | 178 | 194 | 290 | 190 | 206 | 314 | 200 | 217 | 337 | 210 | 230 | 361
a ® 0 ©00 ©00©00 ©00 ©00 ©00©00000-c

PORTES ITALIA NO INCLUIDOS
TRANSPORT COST ITALY NOT INCLUDED

Fabricado por Zanzar Sistem SpA, precio sujeto a condiciones
(entrega de 2 a 3 semanas)

@ 0sCURANTE @ © FILTRANTE
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NANOBLIND DpoBLE

Es un sistema de proteccion solar de interior con mecanismo de enrollamiento. La amplia posibilidad de telas oscurantes y
filtrantes permite su aplicacién en diferentes ambientes, integrandola con el marco.
Disponible de serie con un cajéon doble de altura maxima de 2300 mm, segun el tejido que se elija.

Nanoblind is an indoor clutched blind with a roll-up mechanism. Our wide range of filtering and darkening fabrics allows its application in
various environments. Available maximum height double casette up to 230 cm.




Colores de aluminio estandar:

001
BLANCO 9010

002
MARFIL 1013

007
TESTA
DI MORO OSCURO

Colores de aluminio opcién:

RAL 9006

RO10R
+10% RENOLIT OSCURO

RO11R
+10%
o
S R 8
£ a
SUGGESTED SIZE l P Z
DOBLE MIN. 40 | 70 1 N <
MAX. 120 | 230" = v
(*) Para instalacion en posicion perfectamente vertical (0°). La fabricacion con \‘. -
telas de la categoria Oscura, Nano Foil y con tela Decor 32 se puede realizar para /s
una altura maxima de 180 cm. =

LIND - DOBLE

40 50 60 70 80 90 100 110 120

103 | 106 | 123 | 113 | 117 | 138 | 125 | 129 | 152 | 135 | 139 | 168 | 150 | 155 | 187 | 161 | 166 | 203 | 171 | 177 [ 217 | 181 | 188 | 233 | 192 | 199 | 247
50 108 | 111 [ 180 | 118 | 123 | 146 | 130 | 134 | 163 | 140 | 145 [ 179 | 156 | 162 | 201 | 167 | 173 | 216 | 177 | 185 [ 232 | 188 | 196 | 248 | 199 | 207 | 265
60 113 | 116 | 139 | 124 | 129 | 1586 | 135 | 139 | 173 | 145 | 151 | 191 | 162 | 169 | 212 | 173 | 180 | 230 | 184 | 192 [ 247 | 195 | 204 | 265 | 206 | 216 | 282
70 117 | 122 | 146 | 129 | 134 | 165 | 140 | 145 [ 183 | 151 | 158 [ 201 | 168 | 175 | 226 | 179 | 187 | 243 | 191 | 200 [ 268 | 201 | 211 | 280 | 212 | 225 | 299
80 123 | 126 | 185 | 134 | 139 | 174 | 145 | 151 | 194 | 157 | 165 | 213 | 174 | 181 [ 287 | 185 | 195 | 268 | 197 | 207 | 277 | 208 | 219 | 297 | 220 | 232 | 316
90 127 | 131 | 162 | 139 | 144 | 182 | 150 | 158 | 204 | 162 | 170 | 225 | 179 | 188 | 250 | 191 | 201 | 271 | 203 | 214 | 293 | 215 | 228 | 313 | 227 | 241 | 334
100 181 | 136 | 170 | 143 | 149 | 192 | 156 | 163 | 214 | 168 | 176 | 286 | 185 | 196 | 264 | 197 | 209 | 284 | 209 | 221 | 807 | 221 [ 236 [ 829 | 234 | 249 | 350
110 135 | 141 [ 178 | 148 | 155 | 201 | 161 | 169 | 226 | 173 | 182 | 247 | 191 | 202 [ 275 | 203 | 216 | 299 | 216 | 230 | 821 | 228 | 243 | 845 | 241 | 258 | 368
120 140 | 146 | 185 | 153 | 160 | 210 | 166 | 175 | 234 | 178 | 190 | 259 | 196 | 208 | 288 | 209 | 222 | 312 | 221 | 237 [ 336 | 235 | 251 | 361 | 247 | 266 | 385
130 144 | 150 | 194 | 158 | 166 | 219 | 171 | 180 [ 244 | 184 | 196 [ 270 | 202 | 215 | 801 | 215 | 230 | 825 | 229 | 244 [ 851 | 242 | 260 | 876 | 254 | 274 | 402
140 149 | 156 | 201 | 163 | 171 | 228 | 176 | 186 | 254 | 190 | 201 | 281 | 208 | 221 | 813 | 221 | 237 | 340 | 235 | 252 | 366 | 248 | 268 | 392 | 262 | 282 | 419
150 155 | 161 | 210 | 168 | 176 | 237 | 181 | 192 | 265 | 196 | 207 | 294 | 214 | 229 | 325 | 228 | 244 | 353 | 242 | 260 | 381 | 255 | 275 | 409 | 269 | 290 | 437
160 159 | 166 | 217 | 172 | 182 | 247 | 186 | 198 | 276 | 201 | 214 [ 804 | 219 | 235 | 838 | 234 | 251 | 867 | 247 | 268 | 397 | 262 | 283 | 424 | 276 | 299 | 458
170 163 | 171 | 226 | 177 | 187 | 285 | 192 | 204 | 285 | 206 | 220 | 815 | 226 | 242 | 350 | 240 | 258 | 381 | 253 | 274 | 411 | 268 | 290 | 441 | 283 | 307 | 471
180 167 | 176 | 233 | 182 | 193 | 265 | 197 | 210 | 296 | 211 | 227 | 327 | 232 | 248 | 364 | 246 | 265 | 394 | 261 | 282 | 425 | 275 | 299 | 457 | 289 | 315 | 488
190 171 | 180 | 241 | 187 | 198 | 274 | 202 | 215 | 806 | 216 | 233 | 838 | 238 | 255 [ 877 | 252 | 273 | 408 | 268 | 289 | 440 | 282 | 307 | 474 | 297 | 324 | 506
200 175 | 185 | 249 | 193 | 204 | 283 | 207 | 221 | 816 | 221 | 239 | 849 | 244 | 262 | 890 | 259 | 279 | 421 | 275 | 297 | 454 | 289 | 314 | 490 | 304 | 333 | 528
210 179 | 191 | 258 | 198 | 209 | 293 | 212 | 227 | 827 | 227 | 245 | 361 | 250 | 268 | 404 | 265 | 286 | 435 | 282 | 304 | 469 | 297 | 322 | 507 | 311 | 340 | 541
220 183 | 196 | 266 | 203 | 214 | 802 | 217 | 233 | 837 | 232 | 251 | 872 | 256 | 275 [ 417 | 271 | 294 | 448 | 289 | 312 | 483 | 304 | 330 | 523 | 318 | 349 | 558
230 187 | 201 | 274 | 208 | 220 | 811 | 222 | 239 | 847 | 237 | 258 | 383 | 263 | 282 | 431 | 277 | 301 | 461 | 297 | 319 | 497 | 311 | 339 | 540 | 325 | 357 | 576

2 O 000 ©00©00©00O0©0O00O0©00©000©0O0©O°

u PORTES ITALIA NO INCLUIDOS ‘ ' Fabricado por Zanzar Sistem SpA, precio sujeto a condiciones
TRANSPORT COST ITALY NOT INCLUDED (entrega de 2 a 3 semanas)

Alto (cm)

@ 0scURANTE @ © FILTRANTE




MOTORIZADOS / PROTECCION SOLAR

i UPATEX OSCUREGEDOR

ZANZAR PLUS

Los tejidos de la familia Opatex garantizan, gracias

a su estructura reforzada, un oscurecimiento total
junto con una excelente estabilidad dimensional ideal
para las grandes dimensiones. Las cuatro referencias
en bicolor permiten adaptar el producto a las mas
variadas exigencias de tipo arquitectonico. ideal para
instalacion en pérgolas y terrazas.

DARKENING

Opatex fabrics ensure, thanks to their reinforced structure,
a total darkening, with an excellent stability ideal for

large size, ideal for installation of pergolas.

SULTISO 86 fimure

Las telas Soltis 86 en exterior bloquean hasta

el 88% de la radiacion solar. Al mismo tiempo,

la microperforacion garantiza una excepcional
transparencia y visibilidad hacia el exterior.
Autoextinguible en Clase 1, puede ser utilizado
también en interior.

FILTERING

Soltis® 86 screen, outside block 88 % of the solar
radiation, at same time, the micro perforation provides
exceptional transparency and visibility to the outside. Self
extinguishing Class A, can also be used interior.

SOLTISG 92 furmare

Es un tejido reciclable para persianas de exterior o
de interior. Gracias a las micro aireaciones los tejidos
Soltis 92 regulan el aporte de calor.

Utilizados en exteriores permiten bloquear hasta el
97% de la energia solar.

FILTERING

Recyclable fabric for external or internal usage. Thanks to
micro tissues Soltis® 92 regulate heat input up to 97 % of
solar energy.
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SG989 es un tejido reciclable para persianas de
exterior o de interior.

FILTERING

SG989 recyclable fabric for external or internal filtering
usage.

SG BLDGKUUT 0SCURECEDOR

BLOCKOUT es un tejido reciclable para persianas
oscurecedoras de interior o de exterior.
DARKENING

BLOCKOUT recyclable fabricrecyclable for external or
internal darkening usage.

SOLTISE BI2 osougeceacs

Soltis B92 no permite ninguna transmision
apreciable de luz visible, rayos infrarrojos o U.V.
Todos los componentes del espectro solar son
bloqueados (clase 7 EN14501 oscurecimiento hasta
100.000 lux

DARKENING

Soltis® B92 does not allow no noticeable transmissionof
visible light, infrared or ultraviolet. All components of the
solar spectrum are blocked ( EN14501 Class 7 darkening
with up to 100 000 Lux ) .




EXPOSITOR &

Multi es el expositor compacto
que permite la exposicion de
8-9 productos subdivididos en
una estructura de aluminio.

Se caracteriza por su elegancia
y la sobriedad de sus formas.
Las ruedas colocadas en su
base facilitan su colocacién en
espacios reducidos sin reducir
el area destinada a exposicion.

Multi is a smart and sober
compact displayer where it is
possible to show 8/9 products
installed in an aluminium structure.
The wheels at the base facilitate
placement in tight spaces in
exhibition areas.

Multi est le présentoir produits
compact que permet I'exposition
de 8/9 produits, subdivisés dans
une structure d’aluminium.

Il se caractérise par son élégance
et la sobriété des formes.

Les roues a la base facilitent le
positionnement dans la zone
d’exposition.

MULTI 2 ( lado B)

MULTI 2 ( lado A)
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MUESTRAS/SAMPLES

OPCIONES

MOD. 022, €30 ud.
MOD. JOLLY, FLEXA €40 ud.
MOD. PLISSE, PLISSE ZERO €50 ud.
MOD. FAST 50, TONDA 40 €50 ud.

MOD. MOTORIZADA consultar
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CONDICIONES
SALES CONDITIONS

PEDIDOS

Por correo electrénico a ventas@zanzariberia.es, o via fax al +34 961
343 109. No se tomaran presupuestos/pedidos telefénicamente.
Debera indicarse la referencia del producto segun nuestra tarifa, asi
como las cantidades, medidas y acabados segun carta colores.

Se realizara una confirmacién del presupuesto/pedido con las
referencias, precios, transporte, condiciones de pago y fecha de
entrega prevista que el cliente debe validar.

Hasta que el cliente no valide la confirmacién del pedido éste no tendra
validez.

TRANSPORTE

Los precios que se indican en la tarifa son condiciones EX WORKS,
por lo que la mercancia viaja a cargo del cliente, salvo condiciones
especiales pactadas con el cliente.

RECEPCION Y TRANSPORTE DE LA MERCANCIA

El cliente/comprador tiene obligacién de verificar el estado de la
mercancia, asi como las cantidades.

En caso de no conformidad con el albaran, se debera hacer constar
la discrepancia en el albaran de entrega, comunicando a ZANZAR
IBERIA, S.L. esta incidencia en un plazo maximo de 24 horas.

De no efectuarlo asi, los gastos ocasionados correran a cargo del
cliente. Debera siempre hacer mencién al nimero de albaran o de
pedido.

FACTURACION
Los articulos se facturaran a portes pagados.

RECLAMACIONES

No se admitira ninguna devolucion, sin conocimiento o autorizacién
expresa de ZANZAR IBERIA, S.L., mediante el proceso
correspondiente, requiriendo el numero de pedido.

En todo caso, el abono estara sujeto a los criterios de nuestro
departamento de calidad. Cualquier defecto que presente la mercancia
debera comunicarse en un plazo maximo de 10 dias.

No se aceptaran devoluciones o cambios transcurridos 10 dias desde
la recepcioén de la mercancia.

ORDER PLACEMENT

Offers and/or orders have to be sent to us by e-mail to ventas@
zanzariberia.es or by fax +34 961 343 109. We do not accept offers
and/or orders over the phone.

Orders must contain product references, quantities, sizes and
product descriptions, this in compliance with the Seller’s price list in
catalogue. An order confirmation with references, prices, transport,
payment conditions and scheduled delivery date will be sent to the
Buyer.

Order confirmations should be signed, validated and returned to the
Seller, without the confirmation the order will have no validity. For
orders worth less than 600 € payment terms will be 30 days without
discount.

TRANSPORT

The prices indicated on the price list are ex-works. All transport costs
of the goods will be on behalf of the buyer unless otherwise agreed
upon between Seller and Buyer.

INCIDENCIAS:
VALORACION Y CONDICIONES

INCIDENTS:
VALORATION AND CONDITIONS

Las reparaciones deben estar autorizadas y firmadas previamente por
los clientes.

No se permite devolver productos manipulados por el cliente. No

se admitiran devoluciones con montajes efectuados fuera de las
condiciones sefaladas en nuestro catalogo.

DEVOLUCION POR GOLPES, RAYAS O MARCAS

- Por causa ajena a ZANZAR IBERIA, S.L. no se abonara el valor de la
mercancia.

- Por causa imputable a ZANZAR IBERIA, S.L. se abonara el 100% del
valor de la mercancia, siempre que venga en su estado original dentro
de su embalaje original.

LAS REPARACIONES DE PLISADAS, FLEXA TENDRAN LOS
SIGUIENTES COSTES. CONDICIONES EX-FACTORIA.

- 50 € para pequefias reparaciones (rotura de un hilo, etc.).

- 75 € en el caso de cambio completo de tejido.

- 95 € en caso de grandes reparaciones (cambio de cadena y tela).

LOS PORTES DE LAS REPARACIONES DEPENDERAN DEL
MOTIVO DE LA REPARACION

- Por causa imputable a ZANZAR IBERIA, S.L. los portes de ida y
vuelta correran a nuestro cargo.

- Por causa no imputable a ZANZAR IBERIA, S.L. los portes de ida y
vuelta correran a cargo del cliente.

ANULACIONES DE PEDIDO

El plazo maximo de anulacién de un pedido es de 24h. Pasado este
plazo:

En caso de material a medida, plisada o de colores especiales, la
anulacion del pedido supondra un coste para el cliente, del cual sera
informado y debera abonar a la empresa, al haber incurrido ZANZAR
IBERIA, S.L. en gastos para la produccién del pedido.

PRECIOS
Los precios cotizados en el catalogo son sin IVA o impuestos
equivalentes.

CONDICIONES DE PAGO

Los pagos se realizaran mediante transferencia o giro bancario, siendo
necesario que los efectos tengan domiciliacién bancaria.

Las condiciones de pago especiales seran tratadas especificamente.
La propiedad de la mercancia sigue siendo de ZANZAR IBERIA, S.L.
hasta que la factura esté totalmente abonada.

IMPAGADOS

Cualquier tipo de impago de un efecto, ocasionara automaticamente el
bloqueo del pedido y crédito del cliente, haciéndose éste cargo de los

gastos de devolucién; no pudiendo enviarse mas mercancia si hubiese
algun saldo pendiente de pago, hasta su cancelacion.

GARANTIA DE LOS PRODUCTOS
ZANZAR IBERIA, S.L. garantiza sus productos durante 2 afios.
Cualquier manipulacién incorrecta anula la garantia del producto.

All reparations have to be previously authorized and signed by the
Buyer.

Products that have been manipulated by the customer are not
returnable. Returns with assemblies made beyond the indicated
terms in our catalogue, will not be accepted.

GOODS RETURNED BECAUSE OF DEFECTS, SCRATCHES AND
MARKS

- Through causes not liable to ZANZAR IBERIA, S.L.: the good’s value
will not be re-paid.

- Through causes liable to ZANZAR IBERIA, S.L.: the good’s value will
be re-paid, provided with original goods without manipulation and in
original packaging.

SCREEN REPARATIONS WILL HAVE THE FOLLOWING COSTS

- 50€ for small reparations (broken wire, etc)

- 75€ for entire screen replacement.

- 95€ for big reparations (screen & wires, etc).

TRANSPORT COSTS FOR REPARATIONS:

- Through causes not liable to ZANZAR IBERIA, S.L.: transport
charges are for the Buyer.

- Through causes liable to ZANZAR IBERIA, S.L.: transport charges
are for the Seller.

ORDER CANCELLATIONS

The maximum delay for the cancellation of an order is 24 hours. After
this period your order is valid and produced:

Custom-made products, pleated or special colors, the order
cancellation will suppose a cost for the Buyer about which he will be
informed and will have to pay to the company, as ZANZAR IBERIA,
S.L. has been penalized in production of the order.

PRICES
The quoted prices in catalogue do not include VAT, or other taxes.

PAYMENT TERMS

Payment of invoices is effected by bank wire transfer to the account
of Zanzar Iberia S.L. The goods remain property of ZANZAR IBERIA,
S.L. until the invoice has been fully settled.

NON-PAYMENTS

Any kind of non-payments of an invoice will cause automatically

the blocking of the order and the Buyer’s credit, this latter being
responsible for the return costs. In case there should be any balance
to be paid, it will not be possible to send any further goods until its full
payment.

PRODUCT WARRANTY
Zanzar |beria S.L. grants a warranty period of 2 years. Any incorrect
handling of the product cancels the product’s warranty.



Ask for the order form or download the electronic version from our website in pdf or
word format.

Demandez le formulaire de commande ou téléchargez-le en version électronique sur notre
site en format pdf ou word.

ELENTENDIMIENTOESLAVIAMAS NATURAL PARAALCANZAREL EXITOY EXPLOTAR CADA
OPORTUNIDAD COMERCIAL, CON MAXIMO BENEFICIO MUTUO, SUPERANDO CUALQUIER
OBSTACULO Y CONVIRTIENDOSE EN PARTNERS TRIUNFADORES EN EL MERCADO.

UNDERSTANDING IS THE NATURAL WAY TO BE SUCCESSFUL AND EXPLOTING EVERY BUSINESS
OPPORTUNITY WITH MAXIMUM MUTUAL BENEFIT AND ELIMINATING ALL OBSTACLES TO BECOME
SUCCESSFUL PARTNERS IN THE MARKET

LE PARTENARIAT EST LA ROUTE LA PLUS NATURELLE POUR ATTEINDRE LE SUCCES ET EXPLOITER
CHAQUE OPPORTUNITE COMMERCIALE AVEC UN AVANTAGE MUTUEL MAXIMUM, EN ANNULANT
TOUS LES OBSTACLES ET DEVENANT PARTENAIRES GAGNANTS SUR LE MARCHE.




prima e dopo la finestra






